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Vielen Dank, dass Sie sich fiir Originalersatzteile von Euronda entschieden haben. .

Hinweise

- Die Harzpatronen mit lonenaustauscher sollten ausgetauscht werden, wenn das rote Licht des Aquafilters
aufleuchtet;

« Sobald die neuen Patronen installiert sind, diirfen sie nicht mehr entfernt werden, bis sie verbraucht sind, mit
Ausnahme des nachsten Punktes;

« Vor einer langeren Nichtbenutzung des Aquafilters ist das System zu entleeren, um das Wachstum von Bakterien
und Biofilm zu verhindern;

« Umdie Leistung des Gerats nicht zu beeintrachtigen, miissen unbedingt beide Patronen ausgetauscht werden;

« Es wird empfohlen, die O-Ring-Dichtung der Behalter auszutauschen (Hinweise zur Auswahl der Dichtung in Abb. 1);

Die Qualitat des einlaufenden Wassers beeinflusst die Lebensdauer der Harze. Je héher die Werte der

Wasserharte und die elektrische Leitfahigkeit sind, desto geringer werden die von der Harzpatrone aufbereiteten

Liter sein, bevor ein Wert von 15 Mikrosiemens pro cm das Gerat auRer Betrieb setzt. Wenn zum Beispiel die

elektrische Leitfahigkeit am Einlass 300 pS/cm betragt, wird die aufbereitete Menge etwa 150 Liter betragen.

Bei Werten nahe oder Gber 600 pS/cm konnten die aufbereiteten Liter auf 30 % reduziert werden. In diesem Fall

empfehlen wir den Einsatz der Umkehrosmoseanlage Aquaosmo.

Anweisungen zur Lagerung

« Beieiner Temperatur zwischen 5°C und 35°C lagern;

« Erst bei der Installation aus der Originalverpackung nehmen;
« Die Einwirkung von Licht- und Warmequellen vermeiden;

« Die Patronen nicht 6ffnen und nicht manipulieren.

Achtung: Verbrauchte Harze als Sondermiill bei Sondermiillentsorgungsstellen und immer in Ubereinstimmung
mit den geltenden Gesetzen im Land der Verwendung entsorgen.

Installationsanweisung

« Wenn moglich, den Druck aus den Behaltern ablassen, bevor die Harze ausgetauscht werden;

« Die GefaBe mit den Patronen mit dem Schraubenschlissel, der mit dem Aquafilter mitgeliefert wurde,
abschrauben (Abb. 2.1);

« Den Distanzring auf die Kartusche legen und dabei auf die richtige Positionierung achten, dann die Kartusche
mit der Dichtung nach oben in den Behalter einsetzen (Abb. 2.2);

« Den Behalter wieder auf den Aquafilter schrauben (Abb. 2.3);

Wiederholen Sie den gleichen Vorgang fir die zweite Kartusche.

Fig. 1: O-Ring-Ersatzteile
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Fig. 2: Installationsanweisung
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